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Installation Instructions / Notice de montage

WARNING
ELECTRICAL SHOCK HAZARD

READ and UNDERSTAND these instructions before
installing luminaire.

FREN

LISEZ cette notice et assurez-vous de la
COMPRENDRE avant de monter le luminaire.

AVERTISSEMENT
RISQUE D’ÉLECTROCUTION

Disconnect the Electrical supply power at the services panel (fuse or circuit breaker box).
Failure to do so could result in serious injury.
Only qualified electricians should install this luminaire and the installation MUST be conform
to the Canadian Electrical Code Part I, NEC and any local codes and ordinances.
Any change or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the authority to operate the equipment.
Make sure you have the proper tools and materials to complete the installation before 
attempting to install the luminaire.

Installation must comply with all applicable national, regional, and local laws and regulations.
If smoke or fire is noticed during or after installation, turn off the power immediately and 
contact a qualified electrician.
This light is suitable for outdoor use. The recommended minimum mounting height is 2 
meters above ground.

Couper l’alimentation du courant électrique au panneau de service (boîte de fusible ou 
disjoncteur) sans quoi il pourrait en résulter des blessures sérieuses.
Seuls des électriciens qualifiés devraient installer ce luminaire et l’installation doit être 
conforme au Code Canadien de l’Électricité Première Partie, NEC ainsi qu’aux codes et 
règlements locaux. Tout changement ou toute modification, qui n’a pas été expressément 
approuvé par l’entité responsable de la conformité de cette unité aux standards applicables, 
pourrait résulter en l’annulation de la certification permettant l’utilisation de cette unité.
Assurez-vous d’avoir les outils et les matériaux nécessaires à l’installation avant d’essayer 
d’installer le luminaire.

L'installation doit être conforme à toutes les lois et réglementations nationales, régionales et 
locales applicables.
Si vous remarquez de la fumée ou un incendie pendant ou après l'installation, coupez 
immédiatement l'alimentation électrique et contactez un électricien qualifié.
Ce luminaire est adapté à une utilisation en extérieur. La hauteur minimale recommandée 
pour son installation est de 2 mètres au-dessus du sol.

1. �Turn OFF the power supply before installation / 
 

Coupez l'alimentation électrique avant l'installation.

4. �Remove the back plug by unscrewing it and attach the gasket 
on the external area of the back plate of the luminaire /   
 

Retirez le bouchon arrière en le dévissant et fixez le joint sur 
la partie externe de la plaque arrière du luminaire.

6. ��Make the electrical connections / Effectuez les connexions 
électriques :  
• Live / Phase (L): Black/noir / Brown/marron 
• Neutral / Neutre (N): White/blanc / Blue 
• Ground / Terre (G): Green/ vert / Yellow-Green/jaune-vert 
 
Ensure the grounding wire from the driver and the housing is 
properly connected to the local power supply ground wire /  
 

Assurez-vous que le fil de terre du driver et du boîtier est 
correctement connecté au fil de terre de l'alimentation 
électrique locale.

5.1.1. �Drill through the mounting hole with an electric drill /   
 

Percez le trou de fixation à l'aide d'une perceuse 
électrique.

9. �Select the desired LED color temperature, power and 
distribution type by using the switch. Power must be turned 
off before adjusting any function /   
 

Sélectionnez la température de couleur, la puissance et 
le type de distribution souhaités pour les LED à l'aide du 
commutateur. L'alimentation doit être coupée avant de régler 
une fonction quelconque.

5.1.2. �Secure the bottom housing to the mounting 
surface using screws /   
 

Fixez le boîtier inférieur à la surface de montage 
à l'aide de vis.

10. �Ensure the installation is complete before turning the 
power ON /   
 

Assurez-vous que l’installation est terminée avant de 
mettre l’appareil sur MARCHE.

2. �Unscrew the two screws /   
 

Dévissez les deux vis.

7. �If needed, disconnect the photocell's quick connector to dis-
activate it. Please note that if you are using a sensor, the photocell 
should be dis-activated not to interfere with the sensor /  
 

Si nécessaire, déconnectez le connecteur rapide de la cellule 
photoélectrique pour la désactiver. Veuillez noter que si vous 
utilisez un capteur, la cellule photoélectrique doit être désactivée 
afin de ne pas interférer avec le capteur.

3. �Open the luminaire and remove the front cover / 
 

Ouvrez le luminaire et retirez le couvercle avant.

8. �Reinstall the cover and secure it with screws. Seal the 
mounting surface with caulking if required /   
 

Réinstallez le couvercle et fixez-le à l'aide de vis. Scellez la 
surface de montage avec du mastic si nécessaire.
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